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. diletto, e tiscotete tutte le vostre rendite.

. ‘

66 . ISAIA, CAP. 57.58. :

-+ 18. Quando tu griderai, liberinti quelli che tu aduni; ma il vento
1i portera via tutti quanti, un soffio % torrd via: ma chi spera in.me
possedera la terra, ed eredera il Monte della mia santita. ~ .
14: Bd e'si dira: Rilevate, rilevate le strade; acconciatele; togliete
via gl'intoppi dal cammino del mio popolo. ~ =~ = T
-15. Perciocché, cosi ha detto Alto, e I'Eccelso, ¢h abita U'eternita;.

¢ il cui Nome, ¢, I1 Santo: Io abito in luogo alto, e santo; e col con-_

* trito, ed umile di spirito; per-vivificar lo spirito degli umili, e per:

vivificare il cuor de’ contriti. » S
16. Conciossiaché io non eontenda in perpetuo, e non mi adiri in

eterno; perciocche altrimenti ognd spirito, ¢ I'anime che io ho fattey

verrebber meno per la mia presenza. ‘ ¥
17. To sono stato adirato per l'iniqui

iniquitd della sua cupidigia, elho
percosso; io mé son nascosto, e sono stato indegnato; ma pur quel
ribello & andato per la via del suo.cuore. B v
18. To ho vedute le sue vie, e pur lo guarird, e lo ricondurrd, e re~
stituird consolazioni a lui, e a quelli- d’infra lui che fanno cordoglio.
"19.-To- creo ¢id c¢h’& proferito con le labbra; pace, pace al lontano,:.
ed al vicino; dice il Signore, ed io lo guarird.
20. Ma gli empi sono come il mare sospinto il quale non pud quie- ’
tare, e le cui acque caceiano fuori pantano, e fango.
21, Non ¢ & niuna pace per gli empi; ha detto I'Tddio mio.

CAPO LVIIL

1. Girida con la gola, non mattenerti; alza la tua, voce & guisa di
tromba, ¢ dichiara al mio popolo i suoi misfatti, e-alla casa di Gia-
.cobbe i suoi peccati. ' . ‘ ol e

2. Ben mi cercano ogni giorno, e prendono piacere di saper le mie
vie, a guisa di gente che si adoperi a giustizia, ¢ non abbia lasciata
la Loegge dell’Tddio suo; mi domandano de’giudicii di giustizia,
prendono  piacere di accostarsi a Dio; R .

3. Poi dicono: Perchs abbiamo digiunato, e tu non v hai avuto.
riguardo? perche abbiamo afflitte l'anime nostre, e tu non vt hai
posta mente? Ecco, nel giorno del vostro digiuno, voi trovate del

sy .

- 4. Beco, voi digiunate a liti, e a contese, e per percuotere empia«
mente col pugno; non digiunate pitt come fate oggi, se voi volete
che la vostra voce sia esaudita da alto. = ‘ B
- 5.1 digiuno che io approvo, € il giorno che I'nomo dee affliggere
anima sua & egli tale? nominerai tu questo digiuno, e giorro accet-
tevole al Signore, che 1'womo chini il capo come un giunco, e si
- corichi nel eiliccio, e nella cenere?. '~ o o e
"+ 6. Nou 2 questo il digiuno che io approvo, che si sciolgano ilegami
i empieta, che si sleghino i fasci del giogo, ¢ che si las¢ino andar
* franchi quelli che son fiaccati, e che voi rompiate ogni giogo?
"7. T che tu rompi il tuo pane a chi‘ha fame, e che tu raccolgain
~ casa i-poveri erranti; che, quando tu vedi alcuno ignudo, tulo:copri,
e non ti nascondi dalla tua carne? ‘ R
9*
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8 Allora la tua Iuce spuntera fuori ‘come I'alba, e il tuo ristoro
‘germoglierd subitamente ; ¢ la tua giustizia-andrd davanti a te, e la
gloria del Signore sard la tua retroguardia.

9. Allora tu invocherai, ¢ il Signore # risponderd, e dird: Eecomi.
Se tu togli del mezzo di te il giogo, l’alzare il dito, e il pa,rlare
iniguita;

10. E apri l'anima tuaa colui che ha fame, e saziila bersona afflitta;

~

1a tua luce si lever nelle tenebre, e la tua oseunta sam come il
'mezzodl ’

11. Ed 1l Signore ti condurra del continuo, e sazierd l’amma tua,»
nell’ arsure; ed empierd di midolla le tue ossa; e ‘tu sarai come un
orto adacquato, e come una fonte d’acqua, la cui acqua non fallisce.

'12. E quelli che usciranno di te riedificheranno i luoghi gia ab an-
tico desertl, tu ridirizzerai ifondamenti di molte etd addietro; e

sarai chiamato: Ristorator delle rume, Racconmator de’ sentlen da

potere abitare.
13. Se tu ritrai il tuo pié, per non far le tue volontd nel Sabato,
nel mio giorno santo; e se tu chiami il Sabato, Delizie; e quello ch’é

- santo al Signore, Onorevole, e se tu 'onori senza. operar secondo le

tue vie, senza ritrovar le tue volontd, ‘e senza dir parola:

14. Allora tu prenderai i tuoi diletti nel Signore, ed io ti fard ca-
valcare sopra gli alti Iuoghi della terra; e ti dard mangiare I'eredita
di Giacobbe, tuo padre; perciocché la bocca del Signore ha parlato ,

CAPO LIX.

1 Ecco, la mano del Slgnore non & raccorciata, per non poter
salvare; e la sua orecchia non & aggravata, per non potere udire:

2. Ma le vostre iniquitd son -quelle che han fatta separazione tra
voi, e I'lddio- vostro; e i vostri peccati han fatta nasconder la sua
faccia da voi, per-non ascoltare. ‘ '

3. Conciossiach? le vostre mani sieno contaminate di sangue, e le :
vostre ‘dita d'iniquitd; ¢ le vostre labbra hanno profemta falsma,, la,
vostra lmgua ha ragionata perversita.

4. Non » ¢ niuno che gridi per la giustizia, né che htlghl per la
veritd; si confidano in-cose di nulla, e parlano falsxta, concepiscono
perversfca, e partoriscono iniquita. ‘

5. Fanno spicciare uova d’aspldo, e tessono tele diragnoli; chiavra
manglato delle loro uova ne morra, e, schlac(nandosene alcuno, ne
scoppiera una vipera.

6. Le lor tele non saranno. da vestlmentl, ed -eglino stessi-non si
copriranno del lor lavoro; illor lavoro ¢ lavoro d’mlqulta e vi sono
opere di violenza nelle lor mani: = :

7. Ilor piedi corrono al male, e si affrettano per andare o spandere

il sangue innocente ; 1 lor pensieri son pensieri diniquitd ; nelle loro -

strade vi ¢ guastamento e ruina. -

-8. Non conoscono il cammino della pace, e nelle lor vie non vi e
alcuna dirittura; si hanno distorti 1 lor sentieri; chmnque cammina’
per essi non sa che €083 sia, pace
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68 ISAIA. CAP. 59. 60.

9. Percio; il gmdmlo sie a]lontanato da noiy-e la gmstlzla non. ¢i

ha aggiunti; noi abbiamo aspettata luce, ed ecco tenebre; splendore,
ed ecco,-camminiamo in caligine. ?

10;Noi siamo andati brancolando intorno ‘alla parete, ©come clechl,
sianio andati brancolando, come quelli che non hanno occ]n, noi ei

glamo mtoppatl nel mezzodl, come in sul vespro; mnoi séamo stat@ m’

Iyoghi ermi, e solitari, come morti.

11. Noi tutti fremiamo come orsi, e gemiamo continuamente come
colombe abbiamo aspettato il g1ud1010, e nonve n'e punto; la sa,lute,
_ed ella st dilunga da noi.

12. Perciocche i nostri misfatti son moltlphcah dinanzi a te; e
nostri poccatl testificano contro a noi; conciossiaché i nostri mlsfattl
steno appo noi, e noi-conoseiamo le nostre injquita:

.13. Che sono, prevaricare, e mentire contro al Signore, e trars1 in~

‘ dietro dall’ Tddio nostro; parlar di oppressione, e dirivolta; conceplre,
‘e ragionar col cuore parole di falsita.

14. Percid, il giudicio si é tratto indietro, e la glustlzla si & fermata
lontano percmcche la veritd & caduta nella piazza, e la diritbura non

.& potuta entrare.
15: E la veritd & mancata, e chi s1 ritrae dal male & stato in preda.

Or il Signore ha veduto questo, e gh 8 dlspla,cmto che non v era :‘»

dirittura alcuna.
16. B, veduto che non v¢ ere uomo alcuno, 8 marawghatom che

" non vZ era alcuno -che s'interponesse, 11 suo braccio gli ha. operata 1

. salute, e la sua giustizia 1'ha sostenuto..

17. E si & vestito di giustizia a guisa di corazza, e U'elmo della sa-
lute.é stato sopra.il suo capo; e, per vestlmento, egh si & vestito -

degli abiti di vendetta, e si  ammantato di gelosfa a gmsa di ammanto.

18, Come per Jfar retribuzioni, come per rendere ira a’suoi nemici, §

_retribuzione a’suoi avversari; pey render la ricompensa all’isole.

19: Laonde il Nome del Slgnore sard temutbo dal Ponente, elasua

: gloria dal Levante; perciocchd il nemico verrd a guisa di fiume; ma
lo Spirito del ngnme levera lo stendardo contro a lni.

20. E il Redentore verrd a Sion, ed a quelli di Giacobbe che'si .

~ convertiranno .da’ misfatti, dice il Signore.

- 21. E, quant’é a me, dice il Slgnore, questo sard il mio patto che
20 farb con loro: Il mio Spirito che € sopra te, e le mie parole cheio
ho mesge nella tua bocca, non si partlranno giammai dalla tua bocea,.
"m@ dalla bocca della tua progenie, né dalla bocca della progenie |

della tua progeme, da ora fino in eterno, ha detto il Slo'nore
' CAPO LX.

1. Levatl, sii-alluminata; perciocché la tua luce & Venuta, e la glo-

" ria del Signore si & levata sopra te.

“9, Perciocchd, ecco, e fenebre coprirannola terra, ela cahgme copmvra

ipopoli;mail Slgnore sileverasopra te, elasua gloriaapparira sopra te.

3./H le genti cammineranno alla tua luce, e1reallo splendor della ‘

Tuce del tuo levare. -

4. Alza gli. occhi tuoi d’ogn intorno, e vedi; tutti costoro si son
raunati, ¢ son venuti a te; i tuoi figliuoli verran da lontano, e le tue >

§ ﬁghuole saran portafce sopra i fianchi dalle lor bahe
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